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Cevahir-i Miiltekata’dan Ahlak ve Ogiit Thtiva Eden Secme Hikayeler

Kerkiik Universitesi, Irak

Ozet:19. Yiizyil Osmanl devlet adamlarindan sair, katip ve alim Mehmed Lebib Efendi’nin Cevahir-i Miiltekata adli eseri Klasik
Tiirk Edebiyatinin hikaye tiiriine ait 6nemli eserlerdendir. Arapga, Farsga ve Tiirkge eserlerden derlenip bir araya getirilen eser,
Islam toplumunun kiiltiir ve medeniyet yapisin1 olusturan alimler, mutasavviflar, sairler, devlet adamlari ve ardinda essiz hikayeler
birakmis sahsiyetlerle zengin bir hikmet evreni sunmaktadir. Bu makale ¢aligmasinda ilk boliimde 19. Yiizyil Osmanli devlet
adamlarindan olan Katip, alim ve sair Mehmed Lebib Efendi’nin hayati, edebi kisiligi, eserleri ve hikaye tiirii hakkinda bilgi
sunulmustur. ikinci boliimde arastirmanin yontemi, evren ve 6rneklemi hakkinda bilgi verilerek verilerin toplanmasi ve analiz
kisminda konu ile ilgili literatiir aragtirmasi, transkripsiyon &zellikleri hakkinda bilgi sunulmustur. Ugiincii bdliimde bulgular ve
yorumlar kisminda Cevahir-i Miiltekata adli eserin dil ve anlatim 6zellikleri ile birlikte ahlak ve 6giit konulu on bir segme hikayenin
orijinal Osmanlica metinleri, transkripsiyonlar1 ve Tiirk¢e anlamlar1 verilmistir. Bu kapsamda hikayelerin dil ve anlatim 6zellikleri
hakkinda bilgi verilmigtir. Sonu¢ ve Oneriler boliimiinde Cevahir-i Miiltekata adli eserin 6nemine dikkat ¢ekmek amaciyla
belirlenen secme hikayelerin edebi ve ilmi degerleri ve 6nemi hakkinda bilgi sunulmugtur.

Selected Stories Containing Ethics and Counsel from Cevahir-i Multekata

Abstract: The work named Cevahir-i Miltekata by the poet, clerk and scholar Mehmed Lebib Efendi, one of the 19th century
Ottoman statesmen, is one of the important works belonging to the story genre of Classical Turkish Literature. Compiled and
brought together from Arabic, Persian and Turkish works, the work presents a rich universe of wisdom with scholars, Sufis, poets,
statesmen and personalities who have left behind unique stories. In the first part of this article, information about the life, literary
personality, works and story genre of Mehmed Lebib Efendi, one of the 19th century Ottoman statesmen, scribe, scholar and poet
is presented. In the second part, information about the method, universe and sample of the research is given, and in the part of data
collection and analysis, information about the relevant literature research and transcription properties is presented. In the third
chapter, the original Ottoman texts, transcriptions and Turkish meanings of eleven selected stories on ethics and advice are given
along with the language and narrative features of the work named Cevahir-i Miiltekata in the findings and interpretations section.
In this context, information was given about the language and narrative features of the stories. In the conclusion and suggestions
section, information about the literary and scientific values and importance of the selected stories determined to draw the importance
of the work named Cevahir-i Miiltekata is presented.

Giris

Eski Tirk Edebiyati’nda hikaye tiirlinde yazilan eserlerde amag, insanlari hem dini hem de ahlaki yonden egiterek
bilgili, olgun insanlar yetismesini saglamaktir. Bu nedenle hikayeler genellikle halk hikayesi olarak isimlendirilmistir.
Fakat hem saray yasantisinin gelismesi hem de iran edebiyatinin etkisiyle hikaye tiirii zamanla halk hikayesi tarzindan
ayrilmistir. Bununla birlikte okuyucularin ve yazarlarin farkli bilgi ve deneyimleri nedeniyle hem halk edebiyatinda
hem de klasik edebiyatta ayn1 eserler farkli iisluplarla yer almistir. Ornegin halk edebiyatinda “Ferhat ile Sirin” adli
hikaye ayn1 konusuyla klasik edebiyatta “Hiisrev ve Sirin” mesnevisi olarak yer almaktadir. Olay anlatimia dayanan
pek ¢ok mensur veya manzum eser birbirine yakin ve iliskili bir durum gostermesinden dolay1 bazen hikaye olarak
nitelendirilmekte bazen de menkibe, tarih, siyer, efsane ve kissa olarak isimlendirilmektedir (Pekolcay, 2004).

Klasik hikayelerin ¢ogunda nazim ve nesir tiirleri dil ve ifade bakimindan divan edebiyati eserlerine gore halk diline
daha yakin oldugu degerlendirilmistir. Zira halk edebiyati hikdyelerindeki yalinlik yerini divan edebiyati

hikayelerinde daha agir ve sanat icerikli bir dile birakmistir. Biitiin bu degisikliklerle birlikte manzum hikayelerde de
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degisiklikler goriilmiis, nesir tiirii geride kalmig, hikdyeler de genellikle mesnevi tarzinda kaleme alinmigtir. Tiirk
Edebiyatinda aruz vezniyle yazilan klasik manzum hikaye tiiriindeki eserler halk diliyle ifade edilmistir (Boratav,
1946).

Klasik Tiirk Edebiyatinin hikaye tiirine ait nemli eserlerinden biri de Mehmed Lebib Efendi’nin Cevahir-i Miiltekata
adli eseridir. Arapga, Farsca ve Tiirkge eserlerden derlenip bir araya getirilen eser, islam toplumunun kiiltiir ve
medeniyet yapisini olusturan alimler, mutasavviflar, sairler, devlet adamlar1 ve degerli sahsiyetlere ait hikayelerle

zengin bir hikmet evreni sunmaktadir (Karayigit, Safak, Diindar, 2014).

Mehmed Lebib Efendi Tophane-i Amire ruznamgecisi Mustafa Efendi'nin oglu olup Ibnii'l-Emin'e gore 1785 (inal
1988) Fatin'e gore 1789 (Fatin 1271: 358), tarihinde Istanbul'da diinyaya gelmistir. Lebib Efendi medrese egitiminden
sonra babasinin 1813'te vefati ile onun yerine ruznamgeci olarak devam etmistir. 1826'da yenigeriligin kaldirilmasi
sirasinda Tophane Nazir1 SAdik Efendi olaylara karisan yenigerilerin mumcusu Arnavud Ismail Aga'nin oglu
Siileyman'm hiikiimetten gizlenmesi i¢in Lebib Efendi'nin evinde saklanmasini saglamigtir. Lebib Efendi Siileyman'in
serasker tarafindan arandigini 6grenince kendi evinde bulundugunu gizlice kalyoncu zabitine haber vermek zorunda
kalmistir. Bunun iizerine Sultan Mahmid, Sadik Efendi’yi idama bedel Amasya'ya, Lebib Efendi’yi ise durumu geg
haber vermesi nedeniyle Kiitahya'ya siirgiine géndermistir. Bir siire Kiitahya’da calistiktan sonra affedilerck Istanbul'a
donen Mehmed Lebib Efendi, Rusya muharebesinin baslangicinda Tuna kalelerinin muayenesi memuriyeti, harp
strasinda ise Sumnu ordusu mithimmat-1 harbiyye nezareti memuriyeti ile goérevlendirilmigtir. Muharebeden sonra da
Sirbistan, Arnavutluk ve Bosna taraflarina gecici memuriyetlere atanmistir. istanbul'a dondiikten sonra sirastyla
1829'da hacelik riitbesi ile piyade mukabelecesi, 1832'de mevkiifatci, ayn1 y1l Zecriye muhassili, sonrasinda tersane
miidiirligi yapmis ve sonra da Harir Nezaretine tayin olmustur. 1836 yilinda azledilip bir siire mazul kaldiktan sonra
1838’de Stird-y1 Bab-1 Ali ve Ziraat Meclisi iiyeligine ve daha sonra 1854 yilinin sonlarinda kurulan Ticaret Nezaretine
baglanan karantina isleri, 1855’de miistakil bir nezaret sekline sokularak buranin miidiirligiine getirilmistir. 1840
yilinda @la sinif-1 sanisi riitbesiyle Halep Defterdarligina getirilmis fakat bu gorevden istifa etmistir. 1843 yilinda
Rumeli Eyaleti (Manastir) defterdar1 olmus, bu gérevden de 1845 yilinda istifa etmistir. 1846'da Meclis-i Vala-y1
Ahkam-1 Adliye iiyeligine, 1849'da Meclis-i Muhasebe-i Maliye baskanligina ve Enciimen-i Danis tiyeligine, 1854'te
tekrar Meclis-i Vala iiyeligine, 1857'de Takvim-i Vekayi ve Matba'a-i Amire nezaretine atanarak riitbe-i bala ve ikinci
ritbe Mecidi nisanin1 almistir. 1862'de Takvim-i Vekayi ve Matba'a Nezareti Maarif Nezaretine baglaninca agikta
kalmis bundan sonra da calisma hayatin1 sonlandirarak edebiyatla mesgul olmustur. Iyi bir katip, sair, alim,
rindmesrebdi olan Lebib Efendi’nin konagi devrin ediplerinin toplandigi bir mekan olup burada edebi eserler
tartisilirdi. Ayrica Lebib Efendi yetenekli edebiyatgilart himaye ederek, Sair Savfet gibi kabiliyetli genglerin
ilerlemesine ¢alisirdi. Lebib Efendi’yi ziyaret edenler arasinda Ziya Pasa ve Ceridei Havadis muharriri meshur Ali
gibi pek kiymetli edipler ve sairler bulunmaktaydi. Bununla birlikte Sair Hersekli Arif Hikmet Bey’in evinde toplanan
Enclimen-i Suara toplantilarma da katilmaktaydi (Siireyya, 1311). Enciimen-i Suara toplantilarinin miidavimi olan
sairler ise: Mehmed Lebib Efendi, Mustafa Esref Pasa, Kadiri Seyhi Osman Sems Efendi, Konigeli Misa Kazim Pasa,
Hoca Salih Na’ili, Tbrahim Halet Bey, Recai-zade Mehmed Celal, Memdih Faik Bey, Deli Hikmet, Mustafa Refik
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Bey, Uskiidarli Hakki Bey, Salih Faik Bey, Mustafa izzet Efendi, Sadullah Rami Bey, irfan Pasa, Mustafa ismet
Efendi, sonralar1 ise Namik Kemal ve Ziya Pasa bu toplantilara katilmiglardir (Tahir, 1333). Enciimen-i Suara, klasik
nazim sekillerine, nazirecilige, mazmun 6zelliginin uygulamalarina ehemmiyet verse de biitiiniiyle eski siirin
temsilcileri degillerdi. Ayrica bu toplulukta hece veznini, halk siir tarzin1 ve sade Tiirkge’yi benimseyenler, siirlerine
baslik koyanlar, yeni tema arayanlar, 6zellikle siyasi-ictimail kavramlari kullananlar da yer almaktaydi. Bununla
birlikte Enciimen-i Suara toplulugunda baz sairler siirlerinde sadelesme egilimi gostermisler bazilari ise klasik tarzda
siir ile birlikte halk edebiyati ile de ilgilenmiglerdir. Mehmed Lebib Efendi de kendisini asik edebiyatina yakin
hisseden bir sairdir. lerleyen yasina ragmen toplantilara katilip geng sairlere destek olan Mehmed Lebib Efendi geng
sdirler arasinda iistad olarak amlird1. Ozellikle bu donem divan siiri, halk sdyleyislerini siire yerlestirme ve Nedim’le
baslayan mahallilesme akimini devam ettirme egiliminde olup bu egilimde ise asiriya kagmiglardir. Belli nazim
sekilleri “sarki, terkib-i bend, terci-i bend” fazla kullanilirken, bazi nazim sekillerinin de “mesnevi” kullanimi

azalmigtir. Lebib Efendi’nin bazi eserleri sunlardir:

Cevahir-i Multekata: 1869 yilinda Istanbul'da 740 sayfa olarak basilmistir. Muhazarat konulu olan bu esere Giridi
Mustafa Nari Efendi tarafindan Direr-i Miltekata Zeyl-i Cevahir-i Miltekata adiyla bir zeyl yapilmis ve bu eser de

1871 yilinda bastlmistir.

Mehmed Lebib Efendi, Cevéhir-i Miiltekata'yi kaleme alma sebebini su disiincelerle dile getirmektedir:
“Insanoglunun, edep ve fazilet elde edip, iistiin bir ahlaka sahip olmasi pek ¢ok tecriibelere muhtagtir. insan émrii, o
manalarin idrak edilmesine yetmediginden ve yogun diinya mesgalesi, kemal mertebelerini kazanmaya engel olup
onun Oniine set ¢ektiginden, hikmet ehli insanlar, mecburen peygamberlerin yasantilarini, padisahlarin haberlerini,
takva ehli insanlarin hikayelerini, salih kimselerin aligkanliklarini, bilge insanlarin ahlaklarini ve comert kisilerin
davraniglarini kitaplara gegirip yazdilar; kissalari, tarihi kisilikleri ve rehber kisileri belgelere ve sayfalara kaydettiler.
Ta ki feraset sahipleri, gegmiste yasananlardan ibret alip davraniglarini ona gére diizenlesinler ve herkes kabiliyetine
gore gegmis olaylardan istifade etsin.” Eserde her mevkiden ¢esit gesit insan portreleri ve anlatilan hikmetli olaylar
karsisinda ortaya konulan zeka, erdem, ahlak, iman, edep ve fazilet esintileri islenmistir (inal 1988: 870; Siireyya,

1311: 88).

Divan: Divan eseri hemen hemen her nazim seklinden ve tiirlinden manzumeleri ihtiva etmektedir. Divan otuz bin
beyitten olusmaktadir. Divan edebiyatinda Edirneli Nazmi'nin DivAn'indan sonra ikinci en kapsamli Divan olarak
degerlendirilmektedir. On iki mecmuadan meydana gelen bu eserin baz1 mecmualar1 Ziya Paga tarafindan yazilmistir.
Ibnii'l-Emin'in ifadesine goére Lebib'in torunlarindan Mehmed Serif Pasa kendi kiitiiphanesinde bulunan bu
mecmualari umumi kiitiiphanelerden birine koymak igin Ibnii’l-Emin'e teslim eder. ibnii'l-Emin de bunlar1 Pertev
Pasa'nin Uskiidar Selimiye Dergihi'ndan Fatih'te Millet Kiitiiphanesi'ne naklolunan kiitiiphanesine koymay1 uygun

goriir ve bizzat teslim eder (inal, 1988: 870).
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Kita'at-1 Na't-1 Serif-i Hazret-i Risalet-penahi: 13 sayfa ve tarihsiz olarak Istanbul'da basilmistir. Eserin bas kisminda

na'tlar, devaminda Kerbeld mersiyeleri bulunmaktadir.

Burhanu'l-Hida fT Reddi'n-Nasara: Seyh Abdullah-1 Miihtedi'nin Tuhfeti'l-Erib fi Reddi Ehli‘'s-Salib isimli redd-i
Nasara'ya dair olan eserinin terciimesidir. Bes bab zeyledilmistir, basilmamuistir.

Meclis-i Vala-y1 Ahkdm-1 Adliye A'zdsindan Sa'ddetlii Lebib Efendi Hazretleri'nin Nuhbe ve Tuhfe Manzlmelerinden
Ba'zi Kita'at-1 Beliganeye Nazm Eyledikleri Tazmindt-1 Sd ‘iraneleridir: Bu baglik altinda 1847 yilinda 53 sayfa halinde
basilan eser Sinbiil-zade Vehbinin Farscadan Tirkceye manzum bir sozliik olan Tuhfe ve Arapcadan Tirkceye
manzum bir s6zlik olan Nuhbe adli eserlerinin bazi kit'alarinin tazmini mahiyetindedir. Mehmed Lebib Efendi bu

kit'alara ekler yaparak eserini tertip etmistir (Oz, 1993; Oztiirk, 2013).

Mersiye-i Lebib: 1858 yilinda 7 sayfa olarak Istanbul'da basilmustir. 12 bendlik ve 144 beyitlik terkib-i bent seklinde

bir Kerbeld mersiyesidir.

Na't-z Serif-i Hazret-i Nebi ve Menkabet-i Cehar-yar: 1859 yilinda 11 sayfa olarak Istanbul'da basilmustir. Icerisinde

Hz. Hiiseyin mersiyeleri de bulunmaktadir.

Sthhat i Maraz Terciimesi: FuzQli'nin ayn1 adli mensur eserinin yine mensur olarak terciimesidir. 1856 yilinda ve

1865 yilinda 37 sayfa olarak Istanbul'da basilmistir.

Sokaklarin Tathir ve Tanzimine Da'ir Risdle: Peygamberimiz zamanindaki sokaklar misal getirilerek sehirlerin Islami

temizlik kurallarina uyularak genisletilmesi ve diizenlenmesinin geregine dairdir. Bu risale basiimamustir.

AN

Serh-i Lamiyet'l-Acem: 1271/1854 yilinda 114 sayfa olarak basilan bu eser Tugrd''nin 59 beyitlik Lamiyet('l-
Acem adli meshur Arapga kasidesinin beyit beyit serhidir.

Tuhfe Serhi Miintahab-1 Lebib: Sunbiil-zdde Vehbi'nin manzum Tuhfe'sinin serhidir. istanbul'da 1846 yilinda 301

sayfa olarak basilmistir.

Mehmed Lebib Efendi 1867 yilinda Istanbul'da vefat etmistir.

Yontem
Arastirmanin Yontemi
Bu ¢alismada veriler nitel arastirma kapsaminda, dokiiman taramasi1 yontemiyle derlenmistir. Elde edilen veriler igerik
analizine tabi tutularak muhteva yoniinden bulgulara ulagilmistir. Bu bulgular Osmanlicadan Tiirkce ’ye cevrilerek

incelenmistir.
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Arastirmanimn Evren ve Orneklemi

Caligmanin evreni 19. ylizyil Osmanli devlet adamlarindan sair, katip ve alim Mehmed Lebib Efendi’nin hayati ve
edebi kisiligi ve Cevahir-i Miiltekata adl1 eserinde yer alan hikéyelerin muhteva yoniinden tasnifi ve bazi secme
hikayelerin transkripsiyonu, 6zellikle ahlak ve 6giit icerikli hikayelerin transkripsiyonlu terciimesi ve Tiirkce

aciklamasi, dil ve anlatim yoniinden incelenmesinden olugmaktadir.

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Bu caligmada Klasik Tiirk Edebiyatinda hikaye tiirii, Mehmed Lebib Efendi’nin hayati ve edebi kisiligi ve de Cevahir-
i Miiltekata adli eseri hakkinda kapsamli bir literatiir arastirmasi yapilmistir: Yusuf Oz 1997 yilinda yaptig1
¢aligmasinda Mehmed Lebib Efendi tarafindan telif edilen Siinbiilzade Vehbi'nin Tuhfe-i Vehbi ve manzum Arapga-
Turkce bir s6zliik olan Nuhbe-i Vehbi'nin muhtelif kit'alarindan segilmis beyitlere bir, iki ya da {iger beyit ilavesiyle
meydana getirilmis olan eser hakkinda yapilan calismay1 incelemistir. Tuncay Oztiirk 2013 yilinda yaptig1 Lebib
Mehmed Efendi’nin Tuhfe ve Nuhbe’ye Tazminati, Dil ve Edebiyat Arastirmalari adli calismasinda Lebib Efendi'nin,
Tuhfe ve Nuhbe eseri hakkinda yapilan caligmayi ele almistir. 2014 yilinda Hasan Karayigit (Osmanli Tiirk¢esine
Hazirlayan), Turgay Safak-Miicahid Diindar (Fars¢a ve Arapgadan Terciimeler), Mehmed Lebib Efendi, Kesfedilen
Cevherler adli eserlerinde Cevahir-i Miiltekata eseri donem, konu ve sahislar bazinda siiflandirilarak iki cilt halinde
olusturulmustur. Halil Karagoz 2014 yilinda yaptigi Mehmed Lebib Efendi, Divan-1 Esar- 1 (inceleme-metin-sozlik)
adli yliksek lisans tez ¢caligmasinda Divan sairlerinden Mehmed Lebib Efendi’nin hayat, eserleri, edebi kisiligi Divan-
1 Esar adli eseri ile ilgili inceleme, metin, sdzliik alaninda arastirma yapmustir. Bu caligmada Mehmed Lebib Efendi’nin
Cevahir-i Miiltekata adli eserinde yer alan metnin yazimi i¢in Osmanlica harflerle Latin harflerinin uyum sorunu

sebebiyle transkripsiyon isaretleri kullanilmistir.

Bulgular ve Yorumlar
Cevahir-i Miiltekata’da Ahlak ve Ogiit Konulu Se¢me Hikayeler

Mehmed Lebib Efendi’nin Cevahir-i Miiltekata adli eserinde yer alan 723 adet segme hikdye oncelikle transkripsiyon
yontemiyle tercime edilerek muhteva yoniinden tasnif edilmistir. Tasnif sonucunda belirlenen hikaye ¢esitlerinden
ahlak ve 6giit iceren hikayeler derlenerek orijinal Osmanlica metinleri, transkripsiyon terciimeleri ve Tiirkge anlamlari
diizenlenmistir. Osmanli Tiirkgesi, Bat1 Tiirk¢esinin en uzun dénemini olusturmaktadir. Bu dénemde yazilmis eserler

Eski Anadolu Tiirk¢esinin, Arapga ve Fars¢anin ses ve sekil dzelliklerini tagimaktadir.

Mehmed Lebib Efendi sairliginin yan1 sira nesirde de Cevahir-i Miltekata gibi 6nemli eserler vermistir. Bu eserde
anlatilan hikayeler daha ¢ok din, ahlak, edep, siyaset, devlet yonetimi, tarihi ve toplumsal olaylar, kahramanliklar, ask
ve siir lizerine kuruludur. Bu yoniiyle eser icerik bakimmdan zengin bir nitelige de tasimaktadir. Bu eserin igerdigi
mesajlarinin ve anlamsal boyutunun ortaya konulmasi, dilinin anlasilmasini gerektirir. Her ne kadar Lebib Efendi dil
anlayis1 bakimindan siirde Mahallilesme akiminin etkisinde ve anlayisinda olsa da hem siirde hem de nesirde Arapca

9

ve Farsca kelime ve terkiplerden tam anlamiyla uzaklasamamistir. “kucagina”, “togridan togriya”, “alub”, “ohsad1”,

EEINT3

“anin”, “didi”, “gonli”, “itmek”, “vakitde” gibi kelimeler daha ¢ok Eski Anadolu Tiirkcesinin ses ozelliklerini
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CEINNT3

yansitmaktadir. Bununla birlikte “Sefih-i merkum”, “keldm-1 diisndm u kelimat-1 habise”, “enva-1 sefahet”, “Zir-i

EEINNT3

destan”, “miincemid”, “etba” gibi Arap¢a-Farsca kelime ve tamlamalarin oldugu da dikkat ¢ekmektedir. Hikayelerin
kimi anlatimlarinda “tevan-gerlik ya‘ni zenginlik ile afiyet”, “cariyelerinden ya‘ni otaliklarindan™ gibi agiklayici
ifadelerin oldugu yerler de s6z konusudur. Kimi ciimlelerin sifat-fiil ve zarf-fiillerle uzatildigi, bununla birlikte olay
anlattminin 6n planda oldugu hikdyelerde yer yer tasvirlerin yapildigi, agik bir anlatimm kendini gosterdigi

gorilmektedir.

Bu baglamda Cevahir-i Miiltekata adli eserde yer alan ahlak ve 6giit igerikli on bir segme hikayenin orijinal metni,

transkripsiyonlu terclimesi ve Tiirk¢e anlamlart asagidaki sekilde derlenmistir:

1 - Abdii’l-Melik bin Mervan demis ki: “Ug sey sahibinden aklinin miktarma delalet eder. Mektup, katibinin aklina;
elei, tarafindan geldigi melikin aklina; hediye, gonderenin aklina. (Cevahir-i Multekata, s. 239).

alae Jlaas dislo &gyl Ko Oly o O Clllae 8- )
alagc &:Kl- é,.\g QanL 6%:\ ALz J;K c_'.»):. » ).\:‘ ._',,ly}

' alos o 0)43’(4_ A
Sekil 1. Cevahir-i Miltekata, sayfa 239 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet. ‘Abdii’l-Melik Bin Mervan dimis ki: “Uc¢ sey sahibinifi mikdar-1 ‘aklina delalet ider. Mektiib, katibinifi

‘aklina; il¢i, tarafindan geldigi melikin ‘aklina; hediye, génderenif ‘aklina.”)

2 - Hazreti Omer, devlet ricalinden birisini bir imaretin hayr islerini idare etmek iizere gorevlendirip kayit islemlerini
yazdiracag sirada kiiciik bir cocuk, Hazreti Omeri’in huzuruna geldi. Hazreti Omer, ¢ocugu kucagna alip sevdi,
onunla oynad1. Imarette gérevlendirilecek olan kisi bu gocugun kim oldugunu sordu. Hazreti Omer de: “Bu, bir yetim
cocuktur ve benim akrabam degildir. Gonliinii yapmak igin iltifatta bulundum.” buyurdu. Calisan kisi Hazreti Omer’in
yumusak kalpliligi ve sefkati karsisinda hayrete diisiip: “Benim evlatlarim benden ¢ok korkar ve ¢ekinirler, higbirisi
dogrudan dogruya yiiziime bakmaya cesaret edemezler.” dedi. Bunun {izerine halife hazretleri, onun bu sézlerini
isittiginde yazdirdig1 gérevlendirme yazisini parga parca edip: “Eger bir adamin kendi evladina merhameti ve sefkati

yoksa onu miislimanlar iizerine musallat etmek reva degildir” buyurdilar (Cevahir-i Multekata, s. 3).
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Sekil 2. Cevahir-i Miltekata, sayfa 3(University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet ‘Omer radiya’llahu ‘anh ekabirden birisini bir vilayetifi imaretine me’miir buyurub menstirmifi tahririni emr
eyledi. Ol esnada giidek-i na-areside ya‘ni kiigiik bir gocuk Hazret-i ‘Omerifi huzuruna dahil old1 ve Hazret-i ‘Omer
tifl-1 mezkiirt kucagina alub ohsadi ve anifi ile miila‘abe buyurdi. Ol ‘amil su’al idiib: “Ya emir-e’l-mii’'min’in! Bu
gocuk kimdir?” didi. Cevabinda: “Bu, bir yetim ¢ocukdur ve benim akaribimden degildir. Géfili hos olsun igiin taltif
itdim.” buyurdular. ‘Amil Hazret-i ‘Omerifi rikkat-i kalb u hiisn-i hulkine ta‘acciib idiib: “Benim ¢end nefer evladim
vardir benden ol derecede ha’if ve muhterizlerdir ki hig birisi togrudan togriya yiiziime bakmaya cesaret idemezler.”
didi. Halife hazretleri amifi bu s6zlerini isitdikde yazdirdig1 mensiir-1 emareti pare pare idiib: “Bir ademifi ki kendu

evladina rahm u sefkati olmaya miisliimanlar iizerine an1 musallat itmek reva degildir.” buyurdilar.)

3 - Hazreti Muaviye radiyallahu anh, mecliste dotlarina ve sevdiklerine nasihat ediyordu. Onlara: “Sizler kotii islerle
mesgul olmayip himmetinizi yiiksek bir anlayis seviyesine sarf ettiniz. Ben bu gidis ile diinyevi arzularin son haddi
olan hilafete nail oldum. Halbuki diismanlarim benden daha ziyade hilafet diyorlardi. Boyle iken kendime olan

himmetim yiice oldugundan gayretlerim ve emegim bosa gitmedi.” dedi (Cevahir-i Miltekata, s.5).
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Sekil 3. Cevahir-i Miltekata, sayfa 5 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet Hazret-i Mu‘aviye radiya’llahu ‘anh hazir meclis olan yaranina nasihat viriib: “Sizler iggal-i hasise ile isgal
itmeyiib himmetinizi meratib-i ‘aleyh idrakine sarf itdifiiz. Ben bu ‘azimet ile aksa-y1 miinasib-i diinyeviye olan
hilafete na’il oldum. Halbuki a‘da ve hasimlarim ezher cihet-i miste'id u miinaza‘alarim derece-i hilafete benden

ziyade miistehak idiler. Bdyle iken kendiime himmetim ‘ali oldugindan sa‘y u emegim zayi‘ olmadi.” didi.)

4 - Hakim Biiziircmihr nakletmis ki, iistaddimdan bazi seyler sordum. Bana cevabini verdi: “Hak Teéla Hazretleri’nden
kag¢ nesne talep edeyim ki hepsinin i¢inde faydalar bulusun? dedim. “Sen Hak Teéla Hazretleri’nden zenginlik ile
afiyet taleb et.” dedi. “Ben kazancimi1 kime siparis edeyim ki, isimden emin olayim?”” dedim. “Sen isini kendisini bilen
insana havale et.” dedi. “Kimden emin olayim?” dedim. “Hasetsiz dosttan” dedi. “‘Omriin vakitlerine ne lazimdir?”
dedim. Cevabinda: “‘Ilim ve hiiner grenmek, yaslilikta giizel ahlak sahibi olub diger giinlerde kendi haliyle mesgil
olmak.” dedi. “Halkin yaninda begenilmeyen hangi dogru seydir?” dedim. “Insanin isin hakikatini ortaya koyarak

tR)

kendini 6viip yiiceltmesi.” Biiyiikliige yakisir olan nedir?” dedim. “Iyiyi kétiiden ayirip kazanci is bilenden siparis
edendir.” dedi. “Kimden sakinayim?” dedim. “Yiize giilenden ve sonradan zengin olan al¢gak adamdan” dedi. “Dogru
kimdir? dedim. “Birine bir sey verdigi zaman mutlu olandir” dedi. “Insanlig1 yok eden sey nedir?”” dedim. “Biiyiiklere
edebsizlik, zahidleri saskinliga diisiirmek, kadinlara edebsizlik, erkekgesine yalan sdylemek” dedi. “Bu cihanda
bedbaht kimdir?” dedim. “Biiyiiklenen fakirdir’dedi. “Akilli kimdir?” dedim. “Cok bilip az sdyleyendir.” dedi. “Akla
pismanlik neden geliyor?” dedim. “Karindan acele etmekten.” dedi. “Utanmayi ortadan kaldiran sey nedir?”” dedim.
“Acgdzliilik” dedi. “Ilmin musibeti ne seydir?” dedim. “Talep olmadan yakisiksiz ve anlayistan uzak 6gretme
hevesinde bulunmak.” dedi. “Disaridan yani yeme ve igmenin diginda insanin viicuduna zarar veren sey nedir?”” dedim.

“Azar igitmek ve fakirlik ve muhtag duruma diismek ile yardim kuruluglarindan sorumlu kisilere muhtag olmak.” dedi

(Cevahir-i Multekata, s. 20).
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Sekil 4. Cevahir-i Miltekata, sayfa 20 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet, Hakim Biiziircmihr nakl itmis ki, “Ustadimdan biraz seyler sordum. Bafia cevabim virdi. Hak Te‘dla
Hazretlerinden kag nesne taleb ideyim ki, climle menafi® anii i¢inde olunsun.” didim. “Sen Hak Te“ala Hazretlerinden
tevan-gerlik ya'ni zenginlik ile “afiyet taleb it.” didi. “Ben karimi kime siparis ideyim ki, isimden emin olayim?”
didim. “Sen isini kendiisini bilan ademe havale it.” didi. “Kimden emin olayim?” didim. “Hasedsiz dostdan” didi.
“Omriifi evkatine ne lazimdir?” didim. Cevabinda “‘ilm u hiiner 6grenmek, pirlikde ahlak-1 hasene sahibi olub eyyam-
1 sairede kendii haliyle mesgiil olmak” didi. “Kanki togr seydir ki halkifi yaninda mezmiimdur?” didim. “Insan

nefsii’l-emri beyan ile kenduyi medh u sena itmek.” didi. “Biiyiikliige kim sayestedir?” didim. “Eyiiyi fettandan fark
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idub kar1 kardane siparis idendir.” didi. “Kimden ictinab ideyim?” didim. “Sahs-1 miidahinden ve sofiradan zengin
olmus sefile ademden.” didi. “Sahi kimdir? didim. “Birine bir sey virdigi vakitde sad-man olandir.” didi. “Miiriivveti
telef u tebah iden ne seydir?” didim. “Kiiberaya bahillik, zahidlere mu‘acciblik, zenane bi-edeblik, merdane yalan
soylemek” didi. “Bu cihanda bed-baht kimdir?” didim. “Fakir-i miitekebbirdir” didi. “*Akil kimdir?” didim. “Cok
bilub az sdyleyendir.” didi. “*Akila pesimanlik neden geliyor?” didim. “Karindan ‘acele itmekden.” didi. “Hamiyyeti
ne sey izale ider?” didim. “Tama‘” didi. “Afet-i ‘ilm ne seydir?” didim. “Min gayr-i taleb halkina ta‘lim u ‘ilmi na-
sezaya ve na-fehimanedgretmek hevesinde bulunmak™ didi. “Haricden ya‘ni ekl u siirb olunmayan seylerden viictid-1
insana zarar viren ne nesnedir?” didim. “Tevbih u azar isitmek ve fakr u ihtiyaca miibtela olmak ve eimmeye muhtac

olmak.” didi.)

5 - Omer Ibn-i Ibrahim, Ahnef’e kétii sozler sdylemesi igin bir sefihe iki bin dirhem verdi. Isi giicii olmayan sefih kisi,
Ahnef hazretlerine soviip saydi, pekgok kotii s6z soyledi, sefahetinden hi¢ geri durmadi. Ahnef hazretleri o sefahete
diigkiin kotii s6zIi edepsiz kisinin yiiziine kesinlikle bakmadi. Her zamanki dogru yol ve terbiye edici hali ile mesgul
olarak sefihin sagma sapan konusma ve kotii halini “kéne lem yekiin” mevki‘inde birakti. Sefih diisiincesiz ve
anlayigsiz bir halde bulundugu yerden giicenerek kalkip: Ahnef benim kadrimi kot bir dereceye diisiirdiigii
meclisinde beni gilizel konusan anlayish biri olarak gérmedi. Ve sdyledigim so6zleri 6nemsiz goriip isitmedi.”dedi.
Kusluk vakti oldugunda Ahnef’in hizmetlileri: “Yemek hazirlandi.” diye haber verdiklerinde Ahnef, o sefih kisiye

yonelip, “Yemek zamani geldi, eger arzu ederseniz buyurunuz. Beraber gidelim. Hem yemek yersiniz hem istirahat

edersiniz. Zira sabahtan beri sikint1 ve eziyet ¢ekip yoruldunuz.” dedi (Cevahir-i Miiltekata, s. 24).
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Sekil 5. Cevahir-i Multekata, sayfa 24 (University of Toronto Library, 2020).
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(Hikayet, “Omer ibn-i ibrahim Ahnef’e sebb u diignam u kesr-i namiisa dair sefihane sdzler sdylemek sartiyle bir
sefihe iki bifi dirhem virdi. Sefih-i merkim Ahnef Hazretlerine pek ¢ok kelam-1 diignam u kelimat-1 habise sdyleyub
enva‘-1 sefahetifi hig birisini fevt itmedi. Ahnef Hazretleri sefih-i merkiimuii tarafina kat‘an miiltefit olmayub der-
dest-i muslihati ne ise yine anifi ile mesgul olarak sefihifi turrahat u hezeyanini “kane lem yekn” mevki‘inde birakdi.
Sefih bi-hired oldigi mahalden infial ile kalkub: “Ahnef benim kadrimi derece-i denaete sol riitbe-i tenzil itdigi
meclisinde beni sayan-1 hitab olur makileden goérmedi. Ve sdyledigim sozleri kelam-1 mithmel yerine koyub
isidmedi.” didi. Kusluk vakti oldukda Ahnefifi gulamlari, “Ta‘am hazirlandi.” deyu haber virdiklerinde Ahnef sefih-
i merkiima miiteveccih olub, “Vakt-i ta‘am geldi. Eger ragbetifliz var ise buyurufiuz. Beraber gidelim. Hem ta‘am ve

hem istirahat idersifiiz. Zira sabah vaktinden bertidur haylice ta‘ab u mesakkat ¢ekub yoruldufiuz.” didi.)

6 - ilim sahibi bir zat demis ki: “El altinda bulunan ahalinin hatalarin1 affetmek biiyiik sultanlarin giizel ahlakinin
begenilmis aetlerindendir. Fakat {i¢ kimsenin giinahin1 affetmeyip siyaset yoniinden bakmak padisahlara lazimdir.
Birisi, saltanat milkiinde ortaklik talebinde olanlar; ikincisi sultanlarin hanesine suikast girisiminde bulunanlar,
iiclinciisii padisahin sirrini ifsa edenlerdir. Hikmet, ulviyet sahibi ve iyi talihli bir zatin tarafina yoneldiginde o zatin
aklinin agir1 isteklerine itaat ve hizmet eder. Ve bir zatindan ikbal yiiz ¢evirdiginde o sahsin akli, sehvetine itaat eder

(Cevahir-i Miltekata, s. 24).
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Sekil 6. Cevahir-i Mulltekata, sayfa 24 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet, Hakim-i sahib-i fiininifi biri dimis ki: “Zir-i destanifi clirmiinii ‘afv itmek selatin-i ‘izamif ahlak-1 hasene

ve ‘adet-i pesendidelerindedir. Fakat {i¢ kimsenif giinahini “afv itmeyub mazhar-1 siyaset itmek padisahlara lazimdr.
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Birisi, miilk u saltanatda miisareket talebinde olanlar; ikincisi, harem-i selatine bed-kasd idenler; tigiincisi, padisahifi
sirrin ifsa idenlerdir. Hikmet devlet u ikbal bir zatifi tarafina miiteveccih oldukda ol zatiil sehvet-i ‘aklina ferman-ber
u hidmet-kar olur. Ve bir zatindan ikbal yiiz ¢evirdikde ol sahsifi “akli sehvetine muti u musahhar olur. Hikmet bir
giin Iskender-i Yohannes-i Hakim’e: “Sen benden havf itmez misin?” deyu su’al itdikde Hakim cevabinda: “Zat-1
devletiniz hayr misifiiz yohsa ser misiniz?” didi. iskender: “Hayrim” deyu cevab virdikde “Senden sey-i nafi‘-i imid

olunur ki, hayrsin ve ser degilsin ki senden havf oluna” didi. Hikmet ‘alim olan zat-1 cahilifi ne halde oldigini bilur.

7 - Hikmet, bir giin Iskender-i Yohannes-i Hakim’e: “Sen benden korkmaz misin?” diye sordu. Hakim cevabinda:
“Zat-1 devletiniz hayir misimz yoksa ser misiniz?” dedi. Iskender: “Hayirim.” diye cevap verdiginde, “Sen hayir
oldugun i¢in senden fayda ve imit olur; ser degilsin ki senden korkulsun.”dedi. Hikmet, alim olan cahil zatin ne halde
oldugunu bilir. Zira alim, cahillerin mertebelerinden terfi etmistir. Cahil, alimin hallerinin derecelerini bilmez. Nasil
bilsin ki? Alimin ne oldugunu bilmemis ve onun vasiflarina zihnini yormamistir. Hikmet, “Akil kimdir?” diye bir
hakimden sordular. Cevabinda, “Akil o kimsedir ki, gereginden fazla soz sdylemez, dirilerin kadir ve krymetini bilir,
fazilet, enginlik ve irfan kazanmaktan usanmaz. Kotii makam ve riitbeler elde etmeye calismaz. Algalma, hasis ve
cimri olmaktan sakinmay1 kendisine vacip bilir. Her zaman himmetini yiiksek dereceleri, bilgi ve ahlak giizelligini

elde etmek i¢in sarfeder.” dedi.
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Sekil 7. Cevahir-i Multekata, sayfa 24-25 (University of Toronto Library, 2020).

Zira “alim mertebe-i cahilandan terfi itmisdir. Cahil ‘alimifi derece-i ahvalini bilmez. Nasil bilsun ki? ‘alimifi ne
oldigini bilmemis ve anifi evsafina sarf-1 zihin idememisdir. Hikmet: “Akil kimdir?” deyu bir hakimden sordilar.

Cevabinda, “Akil ol kimsedir ki, liizimundan ziyade sz sdylemez. Ve zinde-ganmii kadr u devletini bilur. Ve iktisab-
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1 kemal u ma‘arifden usanmaz. Ve meratib u manasib-1 hasise ile kana‘at itmez. Ziill u tenezziilden ihtiraz1 kendiisine

vacib bilur. Ve daima himmetini tahsil-i kemalat u derecat-1 refi‘aya sarf ider.” didi (Cevahir-i Miltekata, s. 24-25).

8 - Bir kadinin dostu olan sahsin gayet giizel bir gen¢ hizmetcisi vardi. Davet etmek i¢in bir giin hizmetgisini avradin
hanesine gonderdi. Avrat, genci gordiigiinde “Sen varken efendin benim neme lazim deyip gen¢ hizmetciyi sehvet
duygusuyla hanenin i¢ine ald1 ve zevk almakla mesgul oldular. Avradin gecikmesinden kadinin dostunun cani sikilip
hatunun hanesine geldi. Hizmetgisinin nerede kaldigimi sorunca kadin, kimseyi gérmedigini, hizmetcisinin de
gelmedigini syledi. Ardindan avradin kocasi ¢ikageldi. Evin igine girip genci gordiigiinde “Bu oglan burada ne
gezer?” diye soracagi sirda, avrat kocasina isaret ederek “Su adam gidene kadar sessiz kal.” dedi. Adam, kadinin
kocasimin gelisiyle o mahalden uzaklagti. Avrat da kocasina, “Bu geng oglani gériiyorsun, nasil gozler? Kosa kosa bu
sokaga geldi. Ben de kapida buldum. Aman beni sakla, efendim arkamdan geliyor, beni dovecek.” dedi. Ben de
giizelligine merhametten evin ig¢ine aldim. Gordiigiin su giden herif, efendisiymis. Ardindan geldi. Benden geng oglani
sorarken sen de geldin. Pek isabet oldu ki hain herif yikildi gitti.” dedi. Kocasi, ehlinin bu becerikliligine sevinip geng

oglan1 birka¢ gece hanesinde sakladi. Sonra efendisiyle onu baristirip efendisinin yanina gonderdi. (Cevahir-i

Miiltekata, s. 30-31)
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Sekil 8. Cevahir-i Multekata, sayfa 30-31 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet, Bir zennenifi dosti olan sahsiii gayet giizel ve miinasibu’l-a“za bir gulami var idi. Da“vet itmek igilin bir glin
gulamini ‘avratii hanesine gonderdi. ‘Avrat gulami gordiikde “Sen var iken efendifi benim neme 1azim deyub gulami
dertin haneye ald1 ve mezaklariniil icrasiyle mesgiil oldilar. ‘Avratiil te’hirinden zen dostunuil cani sikulub hattniii
hanesine geldi. Ve benim gulamim nerede kald1?” deyu sordukda “Zenne buraya senifi gulamiii gelmedi. Ve ben
gulama dair kimseyi gérmedim.” deyub cevab virir iken ‘avratii zevci ¢ikageldi. Ve deriin haneye girub gulami
gordiikde “Bu oglan burada ne gezer?” deyu zevcinden soracagi hengamda “avrat zevcine isaret ile “Siikit it, ta ki su
adem gitsun.” didi. Zen-pare ‘avratiii kocasiniii geldigini gérmekle oldigi mahalden savigdikda “avrat kocasina “Bu
gulami goriyorsun, nasil gozler? kosa kosa bu sokaga geldi. Ben de kapuda buldum. Aman beni sakla, efendim
arkamdan geliyor. Beni dogecek.” didi. Ben de giizelligine merhameten evin igine aldim. Gordiigiin su giden herif
efendisi imis. Ardindan geldi. Benden su’al ider iken sen de geldin ve geldigifi pek isabet old1 ki hain herif yikildi
gitti.” didi. Zevci ehlinifi bu kar-giizarligma tahsin idub gulami birkag gice hanesinde sakladi. Ba‘dehii vesayit

tedarikiyle efendisiyle barisdirub yanina génderdi.)

9 - Harun Resid’in cariyelerinden biri, uykudan kalktiginda gerinmesiyle birlikte azasi tutulmus bir vaziyette kalip
kollarmi indiremedi. Sonra bilyiik bir aciyla kivranip feryat ve figana bagladi. Harun Resit, cariyesinin bu halinden
dolay1 ¢ok kederlenip etbasini topladi ve kendisine yardim ettirdiyse de bir ¢aresini bulamadi. Etbadan isinin ehli bir
tabip, “Ben bu cariyeyi iyilestiririm, fakat mii’'minlerin emiri hazretlerinin rizasi olur mu olmaz mi orasinin bilmem.”
dedi. Harun Resit, “Hastay1 tedavi etmede rizasinin talebi olur mu?” dedi. “Evet, ey mii’minlerin emiri, sizin
mesuliyetinizde oldugu cihetledir. Halbuki bunu ilaci, cariye ¢iplak oldugu halde benim yaptigim yagt bir ecnebi
adamin viicuduna stirmesi lazimdir.” dedi. Harun Resit, hastaliktan kurtulmamasi durumunda ikisini de idam
edecegini sOyledi. Cariyeyi elbisesinden iiryan edib bir ¢adira koydular. Ecnebi adam, yanina varip yagi viicuduna,
uyusmus koluna siirdii. Cariyenin damar ve sinirleri bastanbasa yumusadi, viicut 1sis1 normallesti. Cariye, evvelki
haline kavustu. Cariye, haya ve edebini eliyle muhafaza ettigini adam gordiigiinde “Elhamdiilillah afiyet buldu, hi¢bir
sey kalmadi sihhat buldu.” dedi. Memur olan adam ile tabip, halifenin huzuruna gelip cariyenin iyilestigi miijdesini
verdiler. Harun Resit, tabibe sevinip “Ancak bizim haremimizin nazar olunmayacak mahalline bakmis olan ecnebi
adam hakkinda hatirima baska muamele geliyor.” dediginde hemen tabip elini uzatip ecnebi dedikleri sahsin sakalini
cektiginde sakali elinde kaldi ve tabibin cariyelerinden oldugu anlasildi. Tabip bunun sebebini izah edip ey
mii’minlerin emiri! Senin haremine yabanci bir sahsi1 delalet eder miyim? Su kadar var ki bu sirlar1 agmis olsam sayet

lisaninizdan kagirirsiniz ve cariyenin ismi duyulur ise bu ¢alisma bosa ¢ikar diye korktum.
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Zira benim bundan gayem cariyenin kalbine giddetli korku ile tabiatin1 ateslendirip elinin hareketiyle sirayet etmesini

saglamakt1.” dediginde halife ¢ok memnun oldu, tabibe pek ¢ok ikram ve ihsanda bulundu (Cevahir-i Miltekata, s.

32).
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Sekil 9. Cevahir-i Multekata, sayfa 32 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet, Harlin er-Resid’ifi tesri itdigi cariyelerinden ya‘ni otaliklarindan pek sevdigi bir cariyesi uykudan kalkdikda
gerindi ve gerinmesi ile a“zas1 miincemid stretinde kalub kollarini indiremedi. Ve bundan veca“-1 “azim zuhir itmekle
sayha vu figana bagladi. Hariin er-Resid cariyesinifi bu halinden gayet miitellim olub mevcid olan etbasini cem® ile
cariyeye miidavat itdirdi ise de bir vechile ¢aresini bulamadilar. Etbadan bir tabib Hazik “Ben bu cariyeye “ilac iderim.
Su kadar ki Emir’iil-Mii’minin Hazretlerinifi rizasi olur mu olmaz mi orasmi bilmem.” didi. Harlin er-Resid
“Miidavatda taleb-i 11za olur mi?” didi. “Beli, ya Emir’{il-Mii’minin cariye sizifi dahil-i firagifiiz olmus, mahall-i
gayretifiiz bulunmug makuledendir. Halbiki bunudi ‘ilaci cariye ¢iplak oldigi halde benim yapdigim yag: bir ecnebi
raciiliifi anifi viicidina siirmesi lazimdir.” didikde Hariin’ufi cariyeye ‘alakasi oldigindan “Sifa bulur ise haremimi
gordi deyu yalniz rogan-tila iden sahs1 ve ifakat bulmaz ise tabib ile ikisini de i‘dam iderim. Iki siiretde dahi tarafima
ar-1 lahak olmaz.” tasmimi ile cariyeye ol vechile miidavat itmesini tabibe emr eyledi. Cariyeyi elbisesinden ‘liryan
idub bir otaya koydilar. Racul-i ecnebi yanina varub rogani viiciidina t11a’ iderek yedini mahall-i ma‘huda togr
uzatdikda cariye “amelden ‘atil olmus kolini uzadub ol mahalli il3 ile uzatdi. Zira cariyeyi istila iden haya ve ceza‘iii
harareti a‘sab u ‘uriikina ser-ban ile hararet-i gariziyeye kuvvet geldiginde evvelki halini buldi. Cariye mahll-i mezkiir
yediyle muhafaza itdigini racul-i mezkir gordiikde “Elhamdiilillahi ‘ala’l-‘afiye, hi¢bir sey kalmadi. Sthhat buldun.”
didi. Me’mir olan tuvasi racul-i mezkir ile tabibi huzir-1 halifeye geturub cariyenifi ‘afiyet buldigini tebsir ve nasil
oldigm ifade eyledikde Hariin er-Resid tabibe tahsin idub “Ancak bizim haremimizifi nazar olunmayacak mahalline
bakmis olan racul-i ecnebi hakkinda hatirnma bagka mu‘amele geliyor.” didikde heman tabib elini uzadub racul-i
ecnebi didikleri sahsifi lihyesini gekdikde sakal elinde kald1 ve tabibifi cariyelerinden oldig1 anlagildi. Tabib bunufi
sebebini izah idub “Ya Emir’el-Mii’minin senifi haremine sahs-1 bi-ganeyi delalet ider miyim? Su kadar var ki bu

esrari size agmis olsam sayed ki lisanifiizdan kagirirsifiiz ve cariyenifi mesmii‘1 olur ise amel batil olur deyu havfitdim.
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Zira benim bundan muradim cariyenifi kalbine feza“-1 gedid ile tab“in1 ateslendirub yedinif tahrik cihetiyle ‘aziziyenifi

a‘zaya sereyan itmesi idi.” didikde halife fevka’l-hadd memniin olub tabibe pek ¢ok ikram u ihsan eyledi.)

10 - ibn-i Ayse dedi ki: “Beni Umeyye’den (Emeviler) Abdulmelik nedimelerine der idi: “Benim yanimda dért seyden
baska istediginizi soyleyiniz. Fakat dort seyde dilinizi koruyunuz. Birisi, huzurumda yalan sdylemeyiniz; ikincisi, soru
sormadigim konularda bana cevap vermeyiniz; ticlinciisl, yiiziime karsi beni &vmeyiniz; dordiinciisti, idarem

altindakiler hakkinda 6fkelendirecek s6z soylemeyiniz (Cevahir-i Multekata, s. 32).
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Sekil 10. Cevahir-i Multekata, sayfa 32 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet, Ibn-i *Ayse didi ki: “Beni Umeyye’den ‘Abdu’l-Melik nedimasima dir idi ki, “Benim ‘indimde dért nesneden
ma‘ada istedigifiizi sdyleyiniz. Fakad ol dort nesneyi tefevvithden lisanlarifiizi hifz idiniz. Birisi, huziirumda yalan
sOylemeyiniz; ikincisi, su’al itmedigim hustisda bafia cevab virmeyifiiz; {iglincisi, yiizime karsu beni medh u sena

itmeyiniz; dordiinci, ra‘iyyetim haklarinda mucib-i agdab olacak sozi lisana almayimiz.)

11 - Bir tilki bulundugu yerden etrafi izlerken uzaktan kendisine dogru iki hayvanin geldiklerini fark etti. Gelenlerden
biri goban kdpegi, digeri de biiyiik bir kurttu. Tilki, bunlarin komsuluk ve iliskilerinden sasakalip yanlarina vardi,
selam verip “Aranizdaki eski diigmanliginiz, Allah’a siikiirler olsun, giizel bir dostluga doniismiis. Cok sevindim buna.
Ancak ikinizi bir arada gdrmeyi diisiinmek imkansizken bu derecede sevgi ve dostluk i¢inde olmanizin sebebi nedir?
“Kerem buyurunuz bana anlatiniz.” dediginde kopek cevap verip, “Kurd ile bir araya gelmemizin sebebi ¢obandir.
Diin bu kurt gelip benim idaremde olan siiriiden bir kuzu kapti. Onu goérdiigiimde biitiin giiciimle kuzuyu kurtarmak
icin kurdun arkasindan gittim. Fakat yetisemedim. Caresiz bir sekilde siiritye dondiim. Coban beni siddetli bir sekilde
darbederek biitiin viicudumu yara bere i¢inde birakti. Ben ise onun hizmetinde canimi tehlikeye atarak miicadele
etmistim. Sadik bir hizmetkéra ¢obanin bu muamelesi layik olmadigindan daha sonra kensinden vefa ve insanlik

bulunmadigindan ¢obanin diigmani olan kurt ile ittifak ve ittihat ettim.” dedi (Cevahir-i Multekata, s. 33).
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Sekil 11. Cevahir-i Multekata, sayfa 33 (University of Toronto Library, 2020).

(Hikayet, Bir riibah ya‘'ni dil-ki oldig1 mahalden etrafi temasa ider iken uzakdan tarafina togru iki hayvaniii
geldiklerini teferriis idub yanina geldiklerinde gordi ki ol hayvaniii birisi ¢oban kelbi ve digeri bir biilyiik kurddur.
Bunlarifi miicaveret u mu‘aseretlerinden miite‘accib olarak yanlarina vardi. Ve selam virub “Beynifiizde olan ‘adavet-
i kadime bihamdihi te‘ala hiisn-i Ulfete tebdil olunmus, pek memniin oldum. Ancak sizifi ikifiiz bir yere emr-i muhal
didikde kelb cevab virub “Kurd ile benim bu cem‘iyetimifi sebebi ¢obandir. Diinki giin bu kurd gelub benim zir-i
idaremde olan siiriden bir kuzi kapdi. An1 gordigimde var kuvvetimi sarf ile kuziy1 halas i¢lin kurdufi arkasindan
segirtdim. Lakin irisemedim.

Caresiz kaldigimdan yine siiriye ‘avdet itdim. Coban beni darb-1 elim ile darb idub viicidimi hurd itdi. Ben ise aniii
hizmetinde can-siparane sarf-1 mukadderet itmis idim. Sadik hidmetkara ¢obanii bu mu‘amelesi 1ayiksiz oldigindan
ve fima ba“d andan vefa ve miiriivvet me 'miilinde bulunmadigimdan ¢obamii diismeni olan kurd ile ittifak u ittihad

itdim.” didi.)
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Sonug ve Oneriler

Cevahir-i Miiltekata gegen hikaye ve kissalarin anlatiminda darbimesellerin 6zellikle Kur’an- Kerim ve hadislerin
olmasi da hem anlatim hem dil bakimindan 6nem arz etmektedir. Eserin girig boliimiinde genel anlamda hayat
tecriibelerinin yol gostericiligini vurgulayan Lebib Efendi’nin bu amag¢ dogrultusunda bir anlatim tercih ettigi

gorilmektedir.

19. Yiizyil donemi divan edebiyatinin Mahallilesme akiminin etkisiyle bir araya gelen “Enciimen-i Sudra” sairleri
arasinda tistad olarak kabul géren Mehmed Lebib Efendi ayni1 zamanda iyi bir katip ve alim bir zat olarak da kabul
gormiistiir. Bununla birlikte yetenekli geng edebiyatgilart kesfederek onlart desteklemistir. Mehmed Lebib Efendi,
Mabhallilesme akimmin da etkisiyle siirlerinde halk sOyleyislerine yer vererek, eserlerinde genellikle Arapca ve
Farscadan uzak sade Tiirk¢e kullanarak klasik Tiirk edebiyatinin edebi iislubunu devam ettirmistir. Bununla birlikte
edebi lislubunu nesir tarzinda kaleme aldigi eserlerine de yansitmistir. Lebib Efendi’nin Cevahir-i Miiltekata adl1 eseri
bu kapsamda 6nemli bir eserdir. Islim medeniyetinin kiiltiirel dokusunu yansitan Alimler, mutasavviflar, sair ve
edipler, devlet adamlar1 ile zengin bir hikmet evreni olusturan bu eser 723 hikayeden olusan ¢ok zengin bir igerige
sahiptir. Cevahir-i Multekata eserinde 6zellikle insanoglunun gegmiste yasananlardan ibret alip bugiiniinii ve yarinini
buna gore tanzim etmesi gerektigi ve herkesin kabiliyetlerine gore yasanmis hadiselerden istifade edebilecegi
vurgulanmaktadir. Bununla birlikte eserde insanoglunun, edep ve fazilet elde edip, Ustiin bir ahlaka sahip olabilmesi
i¢in tecriibelere ihtiyag duydugu, fakat insan émriiniin, o manalarin idrak edilmesine yetmedigi, bu nedenle hikmet
ehli insanlarin, peygamberlerin yasantilarini, padisahlarin haberlerini, takva ehli insanlarin hikayelerini, sélih
kimselerin aligkanliklarini, bilge insanlarin ahlaklarini ve comert kisilerin davranislarini anlatan kissalari ve tarihi
kisilikleri kaleme aldiklar1 vurgulanmaktadir. Bu baglamda eserin amaci feraset sahiplerinin, ge¢miste yasananlardan
ibret alip davraniglarini ona gore diizenlemesine ve herkesin kabiliyetine gore ge¢mis olaylardan istifade etmesine
yardime1 olmaktir. Arapca, Farsca ve Tiirkce eserlerden derlenerek bir araya getirilen eserde, Islam medeniyetini ve
kiiltiiriinii yansitan alimler, mutasavviflar, sairler, devlet adamlari ve ahlak timsali sahsiyetlerin hikayeleri ile

hikmetlerle donatilmis bir evren sunulmaktadir.

Her kesimden ve mevkiden farkli insan portreleri, bu portrelerin etrafinda yasanan ibretlik, enteresan olaylar ve bu
olaylar karsisinda ortaya konulan isiltilar, erdemler, haller ve insanligin zengin tecriibeleri nesilden nesile bugiine

kadar ulasmustir.

Eserde yer alan hikayelerin konular1 Mekke, Medine, Misir, Sam, Yemen, Basra, Kife, Dimigk, Azerbaycan, Iran,
Horasan, Hindistan, Isfahan, Semerkand gibi degisik cografyalarda ve degisik zamanlarda gegmektedir. Eserde hikmet
dolu, ahlak ve 6giit iceren, peygamberlerin ve ehl-i takva insanlarin yagamlarini, bilge insanlarin ahlaklarmi aktaran,

tarihi, ibretlik olaylara 1s1k tutan hikayeler yer almaktadir.
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Bu makale c¢aligmasinda Mehmed Lebib Efendi’nin Cevahir-i Miiltekata adli eserinde ozellikle Klasik Tiirk
Edebiyatinda 6nemli bir yer tutan kissa ve hikayeler konularma gore tasnif edilmistir. Bu tasnif sonucunda 6zellikle
ahlak ve 0giit konulu se¢me hikayelerin orijinal metinlerine ve transkripsiyonlarina yer verilerek Klasik Tiirk
Edebiyatina 6nemli katkida bulunan Cevahir-i Miiltekata eserindeki hikayelerin edebi igerigine dikkat ¢cekmek
amaglanmistir.
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